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Perskaitykite ðias instrukcijas.

Vadovaukitës visomis instrukcijomis.

Neuþblokuokite vëdinimosi angø. Statykite
árenginá pagal instrukcijas.

Nestatykite árenginio ðalia radiatoriø,
stiprintuvø ir kitø árenginiø, kurie skleidþia
karðtá.

Stenkitës neuþlipti ir niekada nekliudyti
prijungtø laidø, taip pat stenkitës nekliudyti tos
vietos, kur laidai iðeina ið árenginio.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir
detales.

Atjunkite árenginá nuo eletros ðaltinio per
audras su þaibu bei ilgai nenaudojant árenginio.

Visais atvejais dël taisymo kreipkitës tik á
kvalifikuotus meistrus. Meistrø pagalbos Jums
reikës visais atvejais: kai paþeisite árenginá,
elektros maitinimo laidà, apliesite árenginá
skysèiais, paþeisite já sunkiais daiktais,
numesite ir t.t.

Jûsø árenginys neturi bûti nei aptaðkytas, nei
aplaistytas.

Ðalia árenginio nestatykite pavojingø daiktø
(deganèiø þvakiø, vazø su vandeniu ir pan).

DËMESIO – baterijø naudojimas: atlikite ðiuos
veiksmus, kad apsaugotumëte baterijas nuo
nukentëjimo:

Baterijas ádëkite teisingai pagal “+” ir “-” poliø
þenklus.

Nemaiðykite skirtingø rûðiø baterijø (vienu
metu nenaudokite senø ir naujø baterijø ar
anglies ir ðarminiø baterijø).

Jei árenginio ilgà laikà nenaudosite, iðimkite
baterijas.

Jei atjungimui naudojamas pagrindinis
maitinimo laidas arba jungiamasis prietaisas,
tuomet jis turi bûti veikiantis ir pasiekiamas bet
kokiu metu.

“Þaibo” simbolis reiðkia, kad jûsø árenginyje yra
neizoliuotø daliø, kurios gali sukelti elektros iðkrovà.
Vardan jûsø ir jûsø namø saugumo, praðome
nenuiminëti produktà dengianèio gaubto.

“Ðauktuko” simbolis reiðkia, kad reikia atkreipti
dëmesá á atitinkamø funkcijø naudojimosi
instrukcijas, kad bûtø iðvengta valdymo ir prieþiûros
problemø.

ÁSPËJIMAS: Norëdami sumaþinti gaisro ar elektros
iðkrovos rizikà, nepalikite ðio árenginio lietuje ar
drëgmëje, ir ant árenginio nestatykite objektø
pripildytø vandens, tokiø kaip vazos.

DËMESIO: Norëdami iðvengti elektros iðkrovos,
pilnai ákiðkite ir uþfiksuokite laido kiðtukà.

Ásiminkite ðiuos simbolius

Áspëjimas

�

�
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�

�

�

Niekada nenuimkite árenginá dengianèio
virðaus/ dangèio.

Niekada nesudrëkinkite jokios ðio árenginio
dalies.

Niekada nestatykite ðio árenginio ant kitø
elektros prietaisø.

Nelaikykite árenginio tiesioginiuose saulës
spinduliuose, ðalia liepsnos ar karðèio.

Niekada neþiûrëkite tiesiai á lazerio spindulá,
sklindantá ið árenginio.

Ásitikinkite, kad visuomet galite lengvai
pasiekti árenginio maitinimo laidà, kiðtukà
ar adapterá, ir taip atjungti maitinimà.
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9. ÁSPËJIMAS

Bet kokios modifikacijos ar pakeitimai, kurie nëra
patvirtinti Philips Consumer Electronics yra
nelegalûs ir neteisëti ir gali atimti teisæ naudotis
ðiuo árenginiu.

Ðis produktas atitinka Europos Sàjungos Radijo
trikdþiø reikalavimus.

Ðis produktas atitinka toliau iðvardintas direktyvas ir
taisykles: 2004/108/EC + 206/95/EC

Jûsø produktas yra sukurtas ir pagamintas
naudojant aukðtos kokybës medþiagas ir priedus,
kurie gali bûti perdirbti ir naudojami dar kartà.

Kai pamatote perbrauktos ðiukðliadëþës simbolá,
pritvirtintà prie produkto, tai reiðkia, kad produktas
atitinka 2002/96/EC Europos Direktyvà.

Praðome pasidomëti apie vietines atskirø elektriniø
ir elektroniniø produktø iðmetimo taisykles.

Praðome laikytis vietiniø taisykliø ir neiðmesti senø
árenginiø kartu su buitinëmis atliekomis.
Taisyklingas jûsø senojo produkto iðmetimas padës
apsaugoti nuo potencialiai neigiamø pasekmiø
gamtai ir þmogaus sveikatai.

Jûsø árenginyje yra galvaniniai elementai, kurie
pagaminti pagal Europos Direktyvà 2006/66/EC. Tai
reiðkia, jog jie negali bûti iðmetami kartu su kitomis
ðiukðlëmis. Pasidomëkite apie galvaniniø elementø
iðmetimo sistemà. Teisingas jø iðmetimas padeda
iðvengti neigiamo poveikio gamtai ir þmogaus
sveikatai.

Mes skyrëme daug pastangø, kad sumaþintume
ápakavimo dydá ir padarytume já lengvai iðskiriamà á
tris medþiagas: kartonà, iðpleèiamà polistirolà bei
polietilenà.

Jûsø árenginys sudarytas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbtos, jei árenginá iðardytø kompanija, kuri
tame specializuojasi. Praðome susipaþinti su
vietinëmis taisyklëmis, nustatanèiomis ápakavimø,
iðsikrovusiø maitinimo elementø bei senos árangos
iðmetimo tvarkà.

Autorinëmis teisëmis apsaugotos medþiagos, tame
tarpe kompiuteriniø programø, failø, transliacijø,
garso áraðø kopijavimas yra autoriniø teisiø
paþeidimas ir yra laikomas kriminaliniu nusikaltimu.
Ðio árenginio tokiais tikslais naudoti negalima.

Ðis árenginys yra ðios klasës:

Aplinkosaugos informacija

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.

1 KLASËS
LAZERINIS ÁRENGINYS
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8. PROBLEMØ SPRENDIMAS

Dëmesio

� Niekada nenuimkite apsauginio sistemos
virðaus/ dangèio.

Niekada patys netaisykite árenginio, nes tokiu bûdu
galite paþeisti garantijà.

Jeigu naudodamiesi ðiuo árenginiu susiduriate su
problemomis, pirmiausiai perskaitykite ðá skyriø.
Jeigu problemos iðspræsti nepavyko, aplankykite
tinklapá www.philips.com/welcome. Kai bandysite
susisiekti su Philips, bûtinai þinokite modelio ir
serijos numerá ir bûkite ðalia savo árenginio.

Ásitikinkite, kad garso sistemos AC maitinimo
laidas yra prijungtas teisingai.

Ásitikinkite, kad rozetëje yra elektros energija.

Taupydamas energijà, pasibaigus takelio
grojimui, jûsø árenginys po 15 minuèiø, per
kurias neatliekate jokiø veiksmø, iðsijungs á
budëjimo reþimà.

Pareguliuokite garsumo lygá.

Iðjunkite ausines.

Atjunkite árenginá ið elektros tinklo, o tada vël
prijunkite ir bandykite ájungti sistemà.

Prieð spausdami bet koká funkcijø mygtukà, jûs
turite pasirinkti ðaltiná nuotolinio valdymo pulte.

Sumaþinkite atstumà tarp nuotolinio valdymo
pulto ir garso sistemos.

Ádëkite baterijas pagal poliðkumà (+/-).

Pakeiskite baterijas.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultà tiesiai á
garso sistemoje esantá sensoriø.

Ádëkite diskà.

Patikrinkite, ar diskas nëra ádëtas atvirkðèiai.

Palaukite, kol nuo linzës nudþius drëgmë.

Pakeiskite arba nuvalykite diskà.

Naudokite tik uþbaigtus áraðinëti diskus arba
tinkamo formato diskus.

Katalogø arba failø skaièius virðija leistinas
ribas. Tai nëra gedimas.

Netinkami failø formatai.

Jûsø USB árenginys nesuderinamas su ðia
garso sistema. Pabandykite prijungti kità
árenginá.

Padidinkite atstumà tarp garso sistemos ir
televizoriaus arba vaizdajuosèiø grotuvo.

Pilnai iðtieskite FM antenà.

Teisingai nustatykite laikrodá.

Ájunkite laikmatá.

Buvo sutrikæs maitinimas arba atjungtas
elektros laidas.

Nustatykite laikrodá/laikmatá ið naujo.

Nëra maitinimo

Nëra garso arba prastas garsas

Garso sistema nereaguoja

Neveikia nuotolinio valdymo pultas

Sistema neranda disko

Kai kurie USB árenginyje esantys failai yra
nerodomi

Netinkamas USB árenginio formatas

Prastas radijo bangø priëmimas

Neveikia laikmatis

Iðsitrynë laikrodþio/laikmaèio nustatymai
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Klausymosi saugumas

Pavojus

Bûkite atsargûs

�

�

Norëdami iðvengti klausos paþeidimo,
ribokite laikà, kai ausines naudojate
didþiausiu garsu, o garsà nustatykite
saugiame lygyje. Kuo stipresnis garsas,
tuo trumpesnis saugaus klausymosi laikas.

Bet koks reguliavimas arba èia neapraðytø
procedûrø atlikimas gali sukelti pavojingà
apðvitinimà lazerio spinduliais arba áðaukti
kitokius pavojingus rezultatus.

Kai naudojatës ausinëmis, vadovaukitës
toliau nurodytomis taisyklëmis
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�
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Klausykitës vidutiniu garsumu, darykite
pertraukas.

Atsargiai reguliuokite garsumà.

Nesiklausykite tokiu garsumu, kad
nebegirdëtumëte, kas vyksta aplink jus.

Pavojingose situacijose nesinaudokite grotuvu
arba naudokitës juo atsargiai.

Dël per didelio ið ausiniø sklindanèio garso
slëgio galite apkursti.

5
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Sveikiname ásigijus ðá árenginá ir sveiki prisijungæ
prie Philips! Jeigu norite gauti pilnà reikalingà
pagalbà, uþregistruokite savo árenginá
www.philips.com/welcome tinklapyje internete.

mëgautis muzikos grojimu ið diskø, USB
árenginiø, iðoriniø árenginiø

klausytis ávairiø radijo stoèiø.

Digital Sound Control (DSC) (skaitmeninis

garso valdymas)

Dynamic Bass Boost (DBB) (dinaminis þemø
daþniø didinimas).

Patikrinkite, ar dëþutëje radote visus iðvardintus
elementus:

Pagrindinis árenginys

Nuotolinio valdymo pultas

Maitinimo adapteris

1 x MP3 sujungimo laidas

Montavimo rinkinys (2 kaiðèiai ir 2 varþtai)

FM antena

Naudojimosi instrukcijø knygelë

Greitos pradþios gidas

Montavimo prie sienos instrukcijø knygelë

Jeigu susisiekëte su Philips, jûsø papraðys ðio
árenginio modelio ir serijinio numerio. Modelio ir
serijinis numeriai yra paraðyti ðio árenginio apaèioje.
Paraðykite skaièius èia:

Modelio Nr. _______________________________

Serijinis Nr. _______________________________

Naudodamiesi ðia garso sistema, jûs galësite:

Garso kokybei patobulinti, sistemoje galite
ájungti tokius garso efektus:

Ðis árenginys yra suderinamas su ðiais
duomenø formatais:
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Pristatymas

Kà rasite dëþutëje

6
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… INFORMACIJA APIE ÁRENGINÁ

Tinkami MP3 diskø formatai
�

�

�

�

�

�

ISO9660, Joliet

Maksimalus antraðèiø skaièius: 999 (priklauso
nuo failo pavadinimo ilgio).

Maksimalus albumø skaièius: 99

Tinkami atrankos daþniai: 32 kHz, 44.1kHz,

48 kHz

Tinkami bitø daþniai: 32~320 (kbps), kintantys
bitø daþniai



18

… INFORMACIJA APIE ÁRENGINÁ

Informacija apie USB grojimà RDS programø tipai

Tinkami USB árenginiai:

Tinkami formatai:

Netinkami formatai:

�

�

�

�

�

�

�

�
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�
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USB “flash” atmintis (USB 1.1).
USB “flash” grotuvai (USB 1.1).
Atminties kortelës (reikia papildomo
kortelës skaitytuvo, norint, kad atminties
kortelës veiktø su ðiuo árenginiu).

USB arba atminties failø formatai FAT12,
FAT16, FAT32 (talpa: 512 baitø).
MP3 bitø daþnis (duomenø daþnis): 32-
320 Kbps ir kintantis bitø daþnis.
WMA v9 arba ankstesnis
Direktorijø skirstymas iki 8 lygmenø.
Albumø/ katalogø skaièius: iki 99.
Takeliø/ antraðèiø skaièius: iki 999.
“ID3 tag” v2.0 arba vëlesnis.
Failo pavadinimas “Unicode UTF8” formatu
(maksimalus ilgis: 16 baitø).

Tuðti albumai: tuðti albumai yra tie,
kuriuose nëra MP3/WMA garso failø, ir jie
nerodomi ekrane.
Netinkamø formatø failai yra praleidþiami.
Tai reiðkia, kad pvz., “Word” dokumentai
su plëtiniais .doc ar MP3 failai su plëtiniais
.dlf yra ignoruojami ir nebus grojami.
AAC, WAV, PCM garso failai.
DRM apsaugoti WMA failai (.wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac).
WMA failai áraðyti “Lossless” formatu.

NO TYPE ........................Nëra RDS programos tipo

NEWS.............................Naujienos

AFFAIRS .........................Politiniai ir kiti svarbûs ávykiai

INFO ...............................Specialios informacijos
programos

SPORT............................Sporto programos

EDUCATE........................Lavinimo programos

DRAMA .......................... Radijo pjesës ir literatûra

CULTURE........................Kultûra, religija ir visuomenë

SCIENCE.........................Mokslinë informacija

VARIED...........................Pramoginës programos

POP M............................Pop muzika

ROCK M .........................Roko muzika

MOR M...........................Lengvoji muzika

LIGHT M.........................Lengvoji klasikinë muzika

CLASSICS ......................Klasikinë muzika

OTHER M ....................... Specialios muzikinës
programos

WEATHER.......................Orai

FINANCE.........................Finansai

CHILDREN......................Programos vaikams

SOCIAL...........................Socialiniai ávykiai

RELIGION.......................Religinë informacija

PHONE IN.......................Prijungtas telefonas

TRAVEL ..........................Kelioniø informacija

LEISURE.........................Laisvalaikio informacija

JAZZ...............................Dþiazas

COUNTRY....................... “Country” stiliaus muzika

NATION M ......................Nacionalinë muzika

OLDIES...........................Senovinë muzika

FOLK M ..........................Liaudies muzika

DOCUMENT....................Dokumentinë informacija

TES.................................Þadintuvo testas

ALARM...........................Aliarmas
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1.

2.

3.

4. SOURCE

5. /

6.

7. MP3-LINK

8.

9. VOLUME +/-

10.

11. FM ANT

12. DC IN

13. Ekranas

14. Diskø skyrelio durelës
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USB árenginio prijungimo lizdas.

Ausiniø prijungimo lizdas.

Mygtukas, skirtas ájungti/iðjungti árenginá.
Perjungti árenginá á budëjimo reþimà.

Pasirinkite norimà ðaltiná: CD, FM, USB
arba MP3.

Pereiti prie buvusio/sekanèio takelio.
Paieðka takelyje.
Radijo stoties radimas.
Laiko reguliavimas.

Pradëti arba laikinai sustabdyti grojimà.

Iðorinio garso árenginio prijungimo lizdas.

Atidaryti arba uþdaryti diskø skyrelá.

Garsumo reguliavimas.

Sustabdyti arba iðtrinti programà.

FM antenos prijungimo lizdas.

Lizdas, skirtas prijungti maitinimo laidà.

Parodo dabartinæ bûsenà.

Pagrindinio árenginio
apþvalga
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Nuotolinio valdymo pulto
apþvalga

1.

2.

3. CD

4. /

5. USB

6. RDS

7.

8. VOL +/-

9. Skaitiniai mygtukai 0 – 9

10. PROG/CLOCK SET

11. SLEEP/TIMER

12. DSC

13. DBB

14. REPEAT/ SHUFFLE

15. DISPLAY

16. MP3 LINK

�




� �
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Mygtukas, skirtas ájungti/iðjungti árenginá.
Perjungti árenginá á budëjimo reþimà.

Uþtildyti arba gràþinti árenginio garsà.

Disko ðaltinio pasirinkimas.

Pereiti prie buvusio/sekanèio takelio.
Paieðka takelyje/diske.
Radijo stoties radimas.
Laiko reguliavimas.

USB ðaltinio pasirinkimas.

Rodyti pasirinktos FM radijo stoties RDS
informacijà.

Sustabdyti grojimà.

Garsumo reguliavimas.

Tiesioginis dainos pasirinkimas ið disko.
Iðsaugotos radijo stoties pasirinkimas.

Takeliø programavimas.
Radijo stoèiø programavimas.
Laikrodþio nustatymas.

Iðsijungimo laikmaèio/þadintuvo
nustatymas.

Pasirinkite ið anksto nustatytus garso
efektus.

Þemø daþniø sustiprinimo ájungimas arba
iðjungimas.

Dainos arba visø dainø grojimas
pakartotinai.
Dainø grojimas atsitiktine tvarka.

Rodomos informacijos pasirinkimas
grojimo metu.

Iðorinio garso árenginio ðaltinis.

... JÛSØ PRODUKTAS
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Pastaba

� Árenginio techniniai duomenys gali bûti
keièiami be iðankstinio perspëjimo.

Techniniai duomenys

Stiprintuvas

Diskas

Radijo imtuvas (FM)

Bendra informacija

Iðvesties galia ....................................2 X 20W RMS

Daþnis..................................80 Hz – 16 kHz, +/- 3dB

Signalo ir triukðmo santykis ......................... 60 dB

“MP3 link” ávestis .............................0.5 V, 20 kohm

Lazerio tipas .................................Semikonduktorius

Disko diametras .......................................12cm/8cm

Tinkami diskai .......................CD-DA, CD-R, CD-RW,
MP3-CD, WMA-CD

Audio DAC.......................................24Bitai/ 44.1kHz

Bendrieji trukdþiai..............................<1,5 % (1 kHz)

Daþnis .................................................60Hz – 16kHz

S/N Santykis .................................................>55dBA

Radijo daþnis.............................FM: 87.5 – 108 MHz

Tinklelis ...........................................................50kHz

Jautrumas

- Mono, 26 dB S/N Ratio ...............................<22dBf

-Stereo, 46 dB S/N Ratio ..............................>43 dBf

Paieðkos jautrumas ......................................>28 dBf

Bendrieji harmoniniai trukdþiai .........................<3%

Signalo ir triukðmo santykis ......................... >50 dB

Iðsaugomø radijo stoèiø skaièius ..........................20

Maitinimas................Modelis: AS3100 – 120-AE250
Ávestis: 100 – 240 V ~,

50/60 Hz, 1.1A;
Iðvestis: 12.0 V === 2.5A

Energijos suvartojimas veikimo metu ...............15 W

Energijos suvartojimas budëjimo reþime ......... 1 W

Iðmatavimai

- Pagrindinis Árenginys
(P x A x G)..................................400 x 235 x 98 mm

Svoris

-Su pakuote.....................................................3.7 kg

- Pagrindinis Árenginys ....................................2.1 kg

�

�
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Þadintuvo nustatymas Iðsijungimo laikmaèio
nustatymas

Grojimas ið iðorinio árenginio

Klausymas per ausines

Pastaba

Pastaba

Patarimas

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

�

Ásitikinkite, jog laikas árenginyje yra
nustatytas teisingai.

Jei joks mygtukas nëra paspaudþiamas per
90 sekundþiø, laikrodþio nustatymo meniu
automatiðkai iðsijungia.

Jeigu pasirinktas CD/USB reþimas, bet
nebus ádëtas diskas ar nebus prijungtas
USB árenginys, automatiðkai ásijungs radijo
reþimas.

Ásitikinkite, jog laikas árenginyje yra
nustatytas teisingai.

Norëdami iðjungti iðsijungimo laikmatá,
pakartotinai spauskite , kol ekrane
bus rodomas (iðjungta).

SLEEP
[OFF]

Ðis árenginys gali bûti naudojamas ir kaip
þadintuvas. Nustatytu laiku gali pradëti groti CD, FM
(radijas) arba USB ðaltinis.

Budëjimo reþime spauskite ir nuspaudæ
laikykite , kol ekrane pasirodys

(nustatyti laikantá) .

Spauskite mygtukà.
Ekrane iðvysite
(pasirinkti ðaltiná).

Pakartotinai spauskite arba nuotolinio
valdymo pulte esanèius ðaltinio pasirinkimo
mygtukus ir pasirinkite ðaltiná: diskas, radijas
(FM) ar USB.

Spauskite , norëdami patvirtinti.
Ekrane iðvysite mirksinèius valandø
skaièius.

Pakartotinai spauskite / ir nustatykite
norimà laikà.

Spauskite , norëdami patvirtinti.
Ekrane iðvysite mirksinèius minuèiø
skaièius.

Nustatykite minutes pakartodami 5 – 6
þingsnius.

Budëjimo reþime pakartotinai spauskite TIMER
mygtukà, norëdami ájungti arba iðjungti þadintuvà.

Jeigu þadintuvas yra ájungtas, ekrane bus
rodoma ikonëlë.

Kai árenginys yra ájungtas, pakartotinai spauskite
mygtukà, kad pasirinktumëte laiko trukmæ

minutëmis, po kurios sistema iðsijungs.
Kai ðis laikmatis yra ájungtas, ekrane degs

ikonëlë.

Ðiuo árenginiu taip pat galite naudotis, norëdami
klausytis iðorinio garso árenginio, pvz. MP3 grutuvo.

Prijunkite pridëtà MP3 laidà prie:
jungties, esanèios árenginyje.

Audio iðvesties lizdo, esanèio iðoriniame
garso árenginyje.

Spauskite , norëdami pasirinkti
MP3 ðaltiná.

Pradëkite grojimà prijungtame árenginyje
(remkitës árenginio naudojimosi
instrukcijomis).

Prijunkite ausines prie lizdo, esanèio ðiame
árenginyje.

1.
TIMER [SET

TIMER]

2. TIMER
[SELECT SOURCE]

3. SOURCE

4. TIMER

5.

6. TIMER

7.

SLEEP

1.
MP3-LINK

2. USB / MP3 LINK

3.

�

�

�

�

�

� �

�

Norëdami iðjungti ar vël ájungti þadintuvà

�

�

6. KITOS FUNKCIJOS

9

... JÛSØ PRODUKTAS 3. PRADÞIA

17.

18. /

19. FM

�

� �

�

�

�

�

Pradëti arba laikinai sustabdyti grojimà.

Nustatytos radijo stoties pasirinkimas.
Pereiti prie buvusio/sekanèio albumo.

FM radijo ðaltinis.

Dëmesio!

Patarimas

�

�

Kitoks nei èia apraðytas procesø atlikimas
bei nustatymø reguliavimas gali sàlygoti
pavojingà spinduliavimo atsiradimà arba
sukelti kitokius nesaugius reiðkinius.

Jeigu norite gero priëmimo, iðtieskite
antenà ir pareguliuokite.

Pastatymas

FM antenos prijungimas

Montavimas prie sienos

Bûtinai sekite instrukcijomis jø eilës tvarka.

Árenginá galite statyti ant lygaus pavirðiaus arba
montuoti prie sienos.

Norëdami árenginá montuoti prie sienos, remkitës
atskiromis montavimo prie sienos instrukcijomis.

Prijunkite pateiktà FM antenà prie pagrindiniame
árenginyje esanèio lizdoFM ANT
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Nuotolinio valdymo pulto
paruoðimas

Maitinimo prijungimas

Laikrodþio nustatymas

Dëmesio

Dëmesio

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�

Sprogimo rizika! Neleiskite baterijoms
ákaisti, nelaikykite jø saulës spinduliuose
arba ðalia liepsnos. Niekada nemeskite
baterijø á ugná.

Rizika sutrumpinti baterijø gyvavimo laikà!
Niekada nemaiðykite dviejø skirtingø tipø,
firmø ar naujø ir senø baterijø.

Rizika sugadinti árenginá! Iðimkite baterijas,
jeigu nuotolinio valdymo pulto nenaudosite
ilgà laikà.

Rizika sugadinti produktà! Ásitikinkite, kad
maitinimo átampa atitinka átampà, nurodytà
aparato galinëje arba apatinëje dalyje.

Elektros ðoko galimybë. Jeigu bandote
iðjungti árenginá ið elektros tinklo,netraukite
tik uþ laido, pilnai laikykite ir lizdà ir
kiðtukà.

Prieð prijungdami AC maitinimo adapterá
ásitikinkite, kad atlikote visus kitus
sujungimus.

Informacija apie árenginio tipà yra galinëje
produkto dalyje.

Norëdami ádëti baterijas á nuotolinio
valdymo pultà:

1.

2.

3.

DC IN

1.

CLOCK SET
[SET CLOCK]

2. CLOCK SET

3.

Atidarykite baterijø skyrelá.

Ádëkite 2 AAA tipo baterijas á nuotolinio
valdymo pultà, teisingai atitaikydami + bei –
simbolius, kaip parodyta.

Uþdarykite baterijø skyrelá.

Maitinimo adapterá prijunkite prie:
pagrindiniame árenginyje esanèio
lizdo.
elektros lizdo (rozetës).

Árenginiui esant budëjimo reþime, nuotolinio
valdymo pulte spauskite ir 2 sekundes
palaikykite nuspaustà mygtukà.

Rodomas uþraðas .

Dar kartà paspauskite .
Rodomas mirksintis 12 valandø arba 24
valandø formatas.

Spauskite / , norëdami pasirinkti 12
arba 24 valandø formatà.

�

�

�

�

� �

... PRADÞIA
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Stereo/mono transliacijos
pasirinkimas

Pastaba

�

�

Stereo transliacija yra ið anksto
numatytasis árenginio reþimas.

Jeigu radijo stoties signalas yra labai
silpnas, já pagerinti galite garso transliacijà
perjungdami á mono reþimà.

Perjungti mono arba stereo transliacijà galite
spausdami FM reþime.�

… RADIJO KLAUSYMAS
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Radijo stoties suradimas

Automatinis radijo stoèiø
nustatymas

Rankinis radijo stoèiø
nustatymas

Iðsaugotos radijo stoties
pasirinkimas

Radijo stotys su RDS informacija

Patarimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

Antenà padëkite kaip galima toliau nuo
televizoriaus, vaizdajuosèiø grotuvo ar kito
galimo spinduliavimo ðaltinio.

Norëdami naudotis geriausia signalo
kokybe, pilnai iðtieskite ir nureguliuokite
pateiktà antenà.

Jûs galite nustatyti ir iðsaugoti iki 20 FM
radijo stoèiø.

Norëdami perraðyti nustatytà radijo stotá,
jos vietoje iðsaugokite kità radijo stotá.

1.

2.

[SEARCH]

3.

PROG

[AUTO]

1.

2. PROG

[PROG]

3.

4. PROG

5.

1. RDS

2.

[NEWS]
[SPORT]

[POP M]

Spauskite ir ilgiau nei 3 sekundes laikykite
nuspaudæ / .

Ekrane pasirodys uþraðas .
Árenginys automatiðkai suras radijo stotá su
stipriu signalu.

Kartokite 2 þingsná, kad nustatytumëte kitas
stotis.

Pakartotinai spauskite / , kol rasite
tinkamà signalà.

Radijo reþime spauskite ir 3 sekundes nuspaudæ
laikykite mygtukà, kad ájungtumëte
automatinio nustatymo reþimà.

Ekrane pasirodys uþraðas .
Visos pasiekiamos radijo stotys yra
nustatomos ir pradedama groti pirma
nustatyta radijo stotis.

Esant FM reþime, suraskite radijo stotá.

Spauskite , norëdami ájungti radijo stoèiø
nustatymo reþimà.

pradeda mirksëti.

Naudokitës mygtukais, kad radijo
stoèiai priskirtumëte numerá.

Dar kartà spauskite mygtukà, kad
patvirtintumëte.

Pakartokite 1 – 4 þingsnius norëdami iðsaugoti
ir kitas stotis.

FM reþime spauskite / , norëdami pasirinkti
iðsaugotos radijo stoties numerá.

RDS (Radijo Duomenø Sistema) – tai tokia
paslauga, kai FM radijo stotis suteikia ir papildomà
informacijà. Jeigu jûs klausotës RDS radijo stoties,
ekrane jûs matysite “RDS“.

Suraskite stotá.

Pakartotinai spauskite RDS, kad perþiûrëtumëte
atitinkamà informacijà (jeigu ji pasiekiama):

Radijo stoties pavadinimas
Programos tipas, pavyzdþiui
(naujienos), (sporto programa),

(pop muzika)...
Radijo tekstiniai praneðimai
Laikas

� �

� �

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Norëdami rasti radijo stotá su silpnu signalu:

� �/

Norit pasirinkti radijo reþimà, spauskite .FM

5. RADIJO KLAUSYMAS
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4. CLOCK SET

5.

6.

7.

[NO SYNC CLOCK]:

[SYNC RDS CLOCK]:

[AUTO INSTALL – PRESS PLAY, STOP
CANCEL]

Spauskite mygtukà.
Valandø skaitmenys pradeda mirksëti.

Kartokite 3 – 4 þingsnius, norëdami nustatyti
valandas.

Kartokite 3 4 þingsnius, norëdami nustatyti
minutes.

Kartokite 3 4 þingsnius, norëdami, jog laikas
bûtø sinchronizuojamas su RDS radijo stotimis.

laiko sinchronizavimas
iðjungtas.

árenginys
sinchronizuoja laikà su RDS radijo stotimis
automatiðkai.

Spauskite .
Árenginys ájungs paskutiná pasirinktà
ðaltiná.

Kai árenginys yra ájungtas, spauskite , norëdami
perjungti árenginá á budëjimo reþimà.

Áprastame budëjimo reþime laikrodis (jeigu
nustatytas) bus rodomas ekrane.

Kai prijungiate árenginio maitinimà ir në viena radijo
stotis yra nenustatyta. Tuomet ekrane Jums bus
rodoma

(pradëti automatinæ radijo stoèiø paieðkà,
spauskite ; norint atðaukti paieðkà, spauskite

).

Spauskite mygtukà ir nuspaudæ palaikykite já 3
sekundes, norëdami pradëti radijo stoèiø paieðkà.

Árenginys automatiðkai iðsaugos radijo stotis su
pakankamai stipriu radijo signalu.

�

�

�

�

�

�

�

�

	

�

–

–

Pastaba

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

Transliuojamo laiko tikslumas priklauso
nuo RDS radijo stoties, kuri ðá signalà
transliuoja.

Jei joks mygtukas nëra paspaudþiamas per
90 sekundþiø, laikrodþio nustatymo meniu
automatiðkai iðsijungia.

Norëdami pasirinkti ðaltiná, pakartotinai
spauskite arba ðaltinio
pasirinkimo mygtukus, esanèius Jûsø
nuotolinio valdymo pulte.

Norint iðeiti ið saugojimo reþimo, spauskite
.

Ájungimas

Automatinis radijo stoèiø
iðsaugojimas

SOURCE

Budëjimo reþimo ájungimas

� 	arba

... PRADÞIA
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Disko grojimas

Grojimas ið USB árenginio

Grojimo funkcijos

Pastaba

Patarimas

�

�

Ásitikinkite, kad USB árenginyje yra tinkamo
formato muzikos failai.

Norëdami pasirinkti takelá ið karto, Jûs
galite spausti skaitinius mygtukus.

Laikinai stabdyti/pradëti grojimà

Pakartotinas ir atsitiktinis grojimas

Pereiti prie kito takelio

Paieðka takelyje

1.

2.

3.

4. CD

[Reading]

1.

2. USB

1.
REPEAT/SHUFFLE m

ALL
ALB

2.
REPEAT/SHUFFLE

1.

2.

1.

2.

Spauskite , norëdami atidaryti diskø skyrelá.

Tuomet spauskite , kad uþdarytumëte diskø
skyrelá.

Nuotolinio valdymo pulte spauskite , taip
pasirinksite diskø ðaltiná.

Ekrane trumpam pradës blyksëti
(liet. skaito). Uþ keliø sekundþiø CD pradës
groti automatiðkai. Jei ne, spauskite .

Prijunkite USB árenginá prie lizdo, esanèio
ðio árenginio gale.

Nuotolinio valdymo pulte spauskite , kad
pasirinktumëte USB ðaltiná.

Grojimas prasidës automatiðkai. Jei ne,
spauskite .

Grojimo metu spauskite , norëdami laikinai
sustabdyti/pradëti grojimà.

Grojimo metu pakartotinai spauskite
ygtukà, norëdami

pasirinkti grojimo reþimà.
: pakartotinai groti dabartiná takelá.

: pakartotinai groti visus takelius.
(tik MP3/WMA formatams): visi

takeliai ðiame albume bus grojami
pakartotinai.

: groti visus takelius atsitiktine tvarka.

Jeigu norite sugráþti prie áprasto grojimo,
pakartotinai spauskite
mygtukà, kol nebematysite jokios funkcijos
pasirinkimo.

Spauskite / , norëdami pasirinkti kità
takelá.

Spauskite / , norëdami pasirinkti albumà
arba katalogà.

Spauskite / , norëdami pasirinkti
buvusá/sekantá takelá arba failà.

Grojimo metu spauskite ir nuspaudæ palaikykite
/ .

Atleiskite, norëdami sugráþti á áprastà grojimo
reþimà.

�

�

�

�

�

� �

� �

� �

� �

�

�

�

�

�

�

Grojant diskà:

Grojant MP3 diskui arba USB:

Ádëkite diskà á diskø skyrelá taip, kad jo
spausdinta pusë bûtø virðuje.

4. GROJIMAS
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Takeliø programavimas

Garso reguliavimas

Kitos informacijos rodymas

Jûs galite uþprogramuoti iki 20 takeliø.

CD/USB reþime, sustabdykite grojimà
spausdami . Tuomet aktyvuokite
programavimo reþimà spausdami .

Ekrane pradës mirksëti uþraðas

MP3/WMA takeliams, spauskite / , kad
pasirinktumëte albumà.

Spauskite / , norëdami pasirinkti
takelio numerá, tuomet spauskite , kad
patvirtintumëte.

Pakartokite 2-3 þingsnius, kad
uþprogramuotumëte kitus takelius.

Spauskite , kad pradëtumëte
uþprogramuotø takeliø grojimà.

Grojimo metu ekrane bus rodomas uþraðas
.

Jeigu norite iðtrinti uþprogramuotà
grojimà, spauskite mygtukà tuo metu,
kai grojimas yra sustabdytas.

Grojimo metu Jûs galite reguliuoti garso stiprumà
bei pasirinkti ávairius garso efektus.

Padidinti/sumaþinti
garsumo lygá

Uþtildyti/gràþinti garsà Spausti .

Ájungti/iðjungti dinaminá
þemø daþniø padidinimà

Pasirinkti garso efektà Pakartotinai

(dþiazas)
(klasika)

(rokas)
(nustatymas,

skirtas grojimui bute)

Grojimo metu ekrane norëdami matyti laikrodá arba
kitokià informacijà, pakartotinai spauskite .

1.

PROG
[PROG].

2.

3.
PROG

4.

5.

[PROG]

Funkcija Veiksmas

[JAZZ]
[CLASSIC]
[ROCK]
[FLAT]

DISPLAY

	

� �

� �

�

	




�

�

�

Spausti -.

Spausti .

(pop) spausti .

VOL +/

DBB

[POP] DSC

... GROJIMAS
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